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I’ _ translator in the City of Toronto, Province of Ontario, make oath and
say:

1. I am fluent in both Chinese and English.

2 [ have translated the annexed document and carefully compared the translation

from Chinese into English with regard to the following document:

Reference Letter

3. The said translation is, to the best of my knowledge and ability, the complete and
correct translation of said document.
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Name:

Address: T 1

“ity, Zhejiang Province
Postal Code:
Phone: +86 :

Date: Febru

To Immigration, Refugees and Citizenship Canada (IRCC)

[ am and I am writing this letter to support the spousal sponsorship application of my
friend
[ first met through work in 2006, and we have been close friends for 20 years to date. We

have kept in regular contact all these years, and I have an in-depth understanding of her personality, her
character, and her sincere attitude towards relationships.

[ was introduced to it a friends' gathering in Hangzhou on August 12, 2025,
and we met again in Hangzhou on February 07, 2026. Although we have only met a few times, from
our brief interactions, I could tell that he is kind and respectful to Their interaction is natural
and relaxed, which truly reflects the authenticity of their relationship.

In daily lif ften shares with me the latest about her life with her husband, such as how they
maintain their relationship through long-distance communication, how they jointly plan their future life,
and that they have both met each other's families and gained their full support. Based on what she has
shared and what I have witnessed personally, I can confirm that their relationship is genuine and stable,
founded on sincere affection rather than merely for immigration purposes.

Based on my decades of acquaintance wit ~am fully convinced that she is deeply committed
to this marriage and sincerely wishes to live with her husband in Canada. I wholeheartedly support
their spousal sponsorship application and hope that they can be reunited as soon as possible.

Please feel free to contact me if you require any further information.

Sincerely,

———

T
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